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Gospodine Lavicu, prosle sed-
mice je pocelo obiljezavanje
480 godina kontinuiranog po-
stojanja Gazi Husrev-begove bi-
blioteke manifestacijom na ko-
joj je reisu-l-ulema Husein ef.
Kavazovic toplo zahvalio ne-
kim osobama, pa i Vama, kao sa-
dasnjem direktoru ove jedin-
stvene institucije ne samo na
prostorima Balkana. Kako je
izgledao Vas prvi susret s tom
bibliotekom?

-Ovihdanase Cestovratimutovrije-
me, u80-egodineproslogstoljeta. Kao
ucenici Medrese, svimi odlazili smou
Biblioteku po literaturu za seminarske
radovekojesunamnastavnicizadava-
li. Nestvarnu tisSinu u kojusmoulaziliiz
gradskeiskolskebukeremetilajesamo
tihaskripadrvenih basamakadoksmo
se penjali na gornji kat, gdje nas je Ce-
kaohafizHalid Hadzimuli¢, rahmetmu

Razgovarala: EDINA KAMENICA

dusi, vedra i nasmijana lica i isto tako
nestvarno tthimiumiljatimglasom dik-
tiraonamliteraturukoju trebamokon-
sultovati. To sumoji prvi kontaktii sje-
¢anjana Gazi Husrev-begovubibliote-
ku.Proletjele sugodinei, eto,nadohse
u potpuno drugoj ulozi.

Gaziju nije zanimao
rasko3ni dvorac

Radni odnos u ovoj instituciji za-
snovao sam neposredno pred njenu
450.godisnjicu. Tadajeuprostorijama
Biblioteke, unjenojskucenoj ¢itaonicii
uhodnicimaorganiziranzapazenido-
bro posje¢ennaucniskup Gazi Husrev-
begov vakuf. Ta godisnjica i taj skup
uveli su me u svijet knjige i spoznah
vrijednost rada u Biblioteci. I danas to

TiSinu u koju smo ulazili
remetila je samo Skripa drvenih
basamaka dok smo se penjali
na gornji kat, gdje nas je cekao
hafiz Halid Hadzimuli¢, vedar |

nasmijan

Musaf iz GHB biblioteke
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Reisu-l-ulema je pohvalio direktora, a i direktor je imao koga pohvaliti, Oslobodenje, pored ostalih

Hoce [l GHB biblioteka
otkupiti arhivu Alije Bejtica

Alija Bejtic je bio ozbiljan istrazivac I iza sebe je ostavio niz
kapitalnih studija iz historije BiH pod osmanskom upravom,
objasnjava direktor Gazi Husrev-begove biblioteke Osman Lavic

smatram izuzetnom privilegijom bez
obzira na sve poteskoce na koje se na-
ilazikao, uostalom, iusvakom drugom
poslu. Alj, bitinanjenom ¢elunisamni-
kad smatrao posebnom privilegijom,
nego samo izuzetnom odgovornoséu
iobavezom. Istom takvom kao dasam
stalno na jednom velikom ispitu.

A sve je pocelo, kako to i reisu-
l-ulema rece, “od dobrog bega
Gazi Husrev-bega”. Procitali ste
sve $to se o Gaziji moglo proci-
tatii o njegovom licnom zivotu,
o kojem se tako malo zna. Zasto
je tako?

- Viziju i predstavu o Gazi Husrev-
begumozemo graditi jedino na osno-
vu vakufa koji je ostavio. Nacin i redo-
slijed kojim je izgradio klju¢ne objekte
u srcu Sarajeva govore o njegovoj lic-
nosti. Ujednomkompleksusagradioje
prvodzamiju, pamekteb, pahanikah...

Kako steisami primijetili, podaciiz
njegovog privatnog zivota su veoma
oskudni, aline zato $to nije bilo puto-
pisacakojibito zapisali. Poznatoje da
je Benedikt Kuripesi¢, putopisac koji
jepratiojednudelegacijuizLjubljane,
uradio Gazi Husrev-begovportret pri-
likom prijema unjegovom ljetnikov-
cu u Glavogodini kod Ilidze. I niSta
viSe. Mogao je pisati samo o njego-
vim vojnim i dru$tvenim poslovima.
Pitanje je koliko je privatnog i imao.
Umjesto raskosnog dvorca u kojem
bi stanovao, $to je bila moda njego-
vogvremena, aidanasnjegje mozda
jo$vise, Gazi Husrev-begje polazivota
proveo usedlu vojujuci po Dalmaciji,
Slavoniji i drugim mjestima. Pauze
izmedu vojni maksimalno je kori-
stio za podizanje vjerskih, odgojno-
obrazovnih, kulturnih, ekonomsko-
privrednih i socijalno-humanitarnih
objekata. Tri stotine objekata daro-
vao je Sarajevu, od toga 200 du¢ana

Interes za rukopise Biblioteke stalno raste

i 31 ustanovu vjerskog, prosvjetnog,
humanitarnog, ekonomskogikomu-
nalnog karaktera.

Rijetki znaju da Biblioteka sa-
drzi i knjige koje je licno Gazi
Husrev-beg uvakufio?

- Reisu-l-ulema lijepo rece na ne-
davnoj svecanostiito daje od gradnje
medrese dovoljno preteklo, misle¢ina
odredbu Gazi Husrev-begove vakufna-
me dase, $to pretekne od gradnje me-
drese, za to kupi vrijednih knjiga koji-
ma Ce se koristiti oni koji se interesira-
juzanauku. Dodanasjesacuvano Sest
kodeksa rukopisa na kojima se nalazi
biljeska daih je uvakufio Gazi Husrev-
beg. Sva djela su, razumljivo, na arap-
skom jeziku, a tretiraju problematiku
izvora islamskog prava, zbirke fetvi,
odnosno rjesenja pitanja iz islamskog
prava i filozofije. I ove knjige govore o
Gazi Husrev-begu, o tome $ta je njega
sve zanimalo.

Akademik Karic je napisao sja-
jan esej “Sedam slova o GHB bi-
blioteci”, a Dinno Kasalo napra-
vio isto tako sjajan film. Ko ¢e ga
sve vidjeti?

- Film o Gazi Husrev-begovoj bibli-
oteci, snimljen za potrebe obiljezava-
njaovogajubileja, bio je zamisljen kao
3-4-minutniuvod u prvumanifestaciju
povodomgodisnjice. Zamolilismoaka-
demika EnesaKari¢adanapisetekst,a
onje, naosnovuranijih pozitivnih isku-
stava, preporucio BHRT i gospodina
Dinnu Kasala za producenta ovoga fil-
ma. Kao $to to obi¢no i bude, snimlje-
no je desetak sati raznovrsnog materi-
jala da bi se slozila prica o Biblioteci u
trajanju od 14 minuta. Film je vlasnis-
tvo BHRT i bit ¢e emitovan na ovom
javnom servisu. Mi smo dobili pravo
da ga prikazujemo za interne potrebe,
prilikom svecanosti, prijema delegaci-
ja, posjeta 8kola, fakulteta i sl. Nekako
sve Stoimaveze snajveéimvakifomna
ovimprostorima, ve¢isamonamjerom
dabudeu funkcijinjegovogvakufa, po-
stane posebno djelo.

Planirate u vezi s jubilejom jo$
brojne aktivnosti ove godine, pa
i promociju Leksikona bosnjac-
ke uleme? Zasto nije bosanske
uleme?

- Obiljezavanje480godinaBiblioteke
obuhvata i promocije nasih izdanja,
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monografije, Casopisa, biltena, poseb-
nih izdanja, okrugle stolove, susret bi-
bliotekarauposlenih ulslamskojzajed-
nici u BiH i dijaspori, vjerovatno i na-
ucni skup o ulozi Gazi Husrev-begove
biblioteke... Leksikon bo$njacke uleme
je jo$ samo radni naziv projekta koji je
Biblioteka zapocela prije desetak go-
dina, a na kojem je radio nas kolega
Ahmed Mehmedovi¢. U leksikonu je
predstavljeno oko 2.000 bio-bibliogra-
fija ljudi koji su imali vjersku naobraz-
bu, a ostavili su vidnog traga u bosan-
skohercegovackom drustvu na polju
pisane rijeci ili su se istakli svojim od-
gojno-obrazovnimilinau¢nimradom.
Autor je djelo zavrsio prije dvije godi-
ne, a redaktorski dio posla je uradila
dr. Lejla Gazi¢.

Ni Indija nije daleko
od Cajnica

Materijal jeredakcijski pregledaniu
ovoj godinislijediizborilustracija, teh-
nicka priprema i, nadamo se, krajem
godineizlazakiz$tampe. Zasto nije bo-
sanskeuleme?Mozdaibude, madami
taj termin razumijevamo mnogo $ire i
neogranicavamoganapripadnikejed-
nognaroda. Ovdjeje, ipak, rije¢ oljudi-
ma koji imaju islamsko obrazovanje.

Koja c¢ete reprint izdanja uradi-
ti? O kojim je rukopisima rijec?

- U saradnji sa jednim institutom iz
Indije uradili smo reprint izdanja dva
rukopisa nase Biblioteke. Rijec je o ko-
mentarima Ahmeda Sudija na djela
“Beharistan” i “Dulistan”. Promocija
je predvidena za 25. januar u prostori-
jama Biblioteke u 14.30 sati.

Ahmed Sudi Bosnjak je najveci ko-
mentatorklasi¢nih djelaizknjizevnosti
na perzijskom jeziku. Rodom je iz sela
Sudi¢ikod Cajnica, po ¢emujeidobio
nadimak Sudi. Zivio je u 17. stolje¢u.
Seriju reprint izdanja nasih rukopisa
htjeli smo poceti djelima ljudi s nasih
prostora. Nastojat ¢emo ubuduénosti
raditiikritickaizdanjaovih djela, mada
zataj posao treba puno pretpostavki.

Najveci vakif Gazi Husrev-beg
sigurno bi bio sretan da vidi

da institucija vakufa jos traje.
Sta je Gazijina biblioteka dobi-
la zahvaljujudi proslogodisnjim
vakifima?

- Hvala vam za to pitanje i mogu¢-
nost da barem na ovaj nacin spome-
nemo neka imena koja su se posebno
istaklaudonacijamabibliotecke grade
uproslojgodini. Bilismo preddilemom
kogaodabratizavakufnamuizahvalni-
cu, jer mogli smo poredati dvadesetak
imenakoja suravnopravno zasluziva-
laiviSe odzahvalnice. Tolikosmoimali
vrijednih donacijaidarova. Urucilismo
dvije vakufnameito porodici Dumisic
iz Banje Luke, sestrama Dzehvi, Pasi i
Emini Pumisic koje su pred dusu svo-
jihroditeljaMuhamed-begaiBegzade
Pumisi¢ uvakufile porodi¢nubibliote-
ku od 1.129 originalnih dokumenata
na osmanskom jeziku, pviSe od 60 ru-
kopisa, Stampanih monografskih i se-
rijskih publikacija, kratko receno, jed-
nu dobru biblioteku biranih dokume-
nata iz historije Bosne i Hercegovine.

Drugu vakufnamu smo urucili bi-
znismenu iz Istanbula bosansko-
hercegovackog porijekla gospodinu
Nedimu Suljku, koji je za Biblioteku
uvakufio izuzetno vrijedan prije-
pis Mushafa iz XVI stoljeca, jedin-
stven primjer seldzucke Skole ka-
ligrafije i opreme islamske knjige.
Zahvalnice smo dodijelili bivsem di-
rektoru Biblioteke, mr. Muharemu ef.
Omerdicu, kojije cijeli Zivot skupljao,
kupovao i na drugi nac¢in nabavljao
islamske rukopise. Kasnije ih je bri-
zljivo uvezivao, lijecio, dopisivao ne-
dostajuce dijelove teksta. Zahvaljujuci
njegovoj pedantnosti, sacuvananam

jejedinakopija autografajednogdje-
la Hasan Kafije Pruscaka, ciji je ori-
ginal uni$ten sa jo$ 5.123 rukopisa u
Orijentalnom institutu 1992. godine.
Slijedece dvije zahvalnice dodijeli-
li smo ljudima iz ¢arsije, gospodinu
Dejanu Spai¢ui Hamdi Bas¢ausevicu.
Njihove donacije jesu vrijedne, ali
smo ih prevashodno odabrali s ci-
ljem da i taj dio populacije, zanatsld,
kojijo§useharama ¢uvaznacajnuru-
kopisnuimuzejskugradu, podstakne-
monapotrebudasetagradacuvana
adekvatnimiza to predvidenim mje-
stima, a to su u ovom slucaju, svaka-
ko, depoi Biblioteke.

Mogli smo mirne duse zahvalni-
ce dodijeliti i gospodi Muharemu
ef. Hasanbegovicu ili Nedzib-beju
Saéirbegovitu, koji su uvakufili cijele
kuéne biblioteke od po 2.000 knjiga, ili
prof. AidiMehmedagi¢za divnukolek-
ciju muzejskih artefakata, pjesnikinji
Ajsi Zahirovi¢ koja je nedavno poklo-
nila pozla¢enu krunu koju je dobilaza
knjizevnost u Juznoj Koreji i nizu dru-
gih dobrotvora.

pomodi Biblioteci ucine neki koraci.
Vidjet ¢emo kako ce se ta prica razvi-
jati. Zelim ovdje istai da je drustvo
u pros$losti, u vremenu za koje cesto
i nemamo rijeci hvale, tacnije pede-
setih-Sezdesetih godina 20. stoljeca s
puno vise razumijevanja i spremno-
sti pomagalo Biblioteci u njenim pro-
jektima. Ne zaboravljamo ni znacajan
doprinos Op¢ine Stari Grad i Kantona
Sarajevo prilikomizgradnjenove zgra-
deBiblioteke, odnosno pripremanjate-
renazanovuzgradu.

Nijednog slobodnog mjesta

Neznatan jebudzet Biblioteke pred-
viden za otkup grade. Upucenismona
donacijeipoklone. Na ¢ekanjujeipo-
nuda porodice Alije Bejti¢a za otkup
njegove arhive, koja se sastoji od oko
1.000dokumenatanaosmanskom tur-
skom jeziku. Kada znamo da je Alija
Bejticbioveomaozbiljanistraziva¢ida
jeizasebe ostavionizkapitalnih studija
izhistorije BiH pod osmanskom upra-
vom, onda mora postojati zelja za nje-
govomkolekcijom arhivskegradekoja

Do danas je sacuvano Sest

kodeksa rukopisa na kojima se
nalazi biljeska da ih je uvakufio
Gazi Husrev-beg. Sva djela su,
razumljivo, na arapskom jeziku

je, bezsumnje, znacajna. No, cijenaje
dostavisokaiBiblioteka je uovom tre-
nutku ne moZe platiti.

Jeste li zadovoljni brojem cita-
laca u Biblioteci? Dolaze li stru¢-
njaci iz svijeta?

- Ovih dana smo ve¢isticali ¢injeni-
cu da se broj korisnika Biblioteke pre-
laskom u nove prostore umnogostru-
¢io. Danas, kada vodimo ovaj razgo-
vor, uitaonicinemanijednogslobod-
nog mjesta. A kapacitet je 120 mjesta.
Godisnje kroz ¢itaonicu prode vise od
20.000 korisnika, odnosno oko 6.000
redovnih ¢lanova. Najve(i dio su stu-
denti Sarajevskog, ali i drugih univer-
ziteta. Nemali broj su istrazivaci kul-

Sa svecanosti povodom obiljezavanja 480 godina od osnivanja i kontinuiranog rada / BENJAMIN BESIC

Ima li novosti u vezi s nomina-
cijom Rukopisne zbirke GHB bi-
blioteke i Sarajevske hagade za
upis u UNESCO/Medunarodni
registar Pamcenje svijeta?

- Nema. Nominacija je pro$la pro-
ceduru u Bosni i Hercegovini i upu-
¢ena je sjedistu UNESCO-a u Parizu.
Ocekujemo njihovu komisiju koja je
bila najavljena za kraj prosle godine.
Mi smo nominirali ukupnu zbirku ru-
kopisaod 10.000kodeksa. U proceduri
koja slijedi vjerovatno ¢e biti selekcije.

Koiji rukopisi su tu najvredniji?

- Biblioteka posjeduje 3-4 hiljaderu-
kopisakojimoguzadovoljitiinacetro-
ge standarde ove nominacije. Vidjet
¢emo kako ¢e dalje te¢i ovaj proces.
Znamo da Ce to trajati, ali u konacan
pozitivan ishod ni najmanje ne sum-
njamo. Veliki je broj autografa, ilumi-
niranih rukopisa, kao i prijepisa iz XII
iXII stoljeca, cijele novine bismo mo-
gli ispuniti samo njihovim nazivima.

Dali je GHB biblioteka nesto
kupovala u posljednje vrije-

me, ima li para za tu namjenu?
Reisu-l-ulema je izrazio nadu da
¢e drustvena zajednica i materi-
jalno potpomoci Biblioteku?

- Biblioteka se finansira iz budze-
ta Rijaseta Islamske zajednice u BiH.
Madasmo odnedavno pridruzenacla-
nica Sarajevskog univerziteta, jo§ od
toga nema konkretnih materijalnih
ili nekih drugih efekata. Postoji spre-
mnost Sarajevskog kantona, odno-
sno njenog premijera, da se u okviru

Mnogi su to vec postali,
a mnogi zele biti vakifi

turne bastine, tragaoci za specijalnim
zbirkama Biblioteke. Maksimalnosmo
pojednostavili procedure narucivanjai
izdavanja grade sve s ciljem da put do
knjige bude Sto kradi i laksi, a nasi ko-
risnici uvijek zadovoljni. Kvalitet uslu-
ge nastojimo pobolj$ati formiranjem
digitalne biblioteke.

Inace, koristim i ovu priliku da izra-
zim postovanje nasim korisnicima na
povjerenju koje nam svojom posje-
tom ukazuju, ali i Upravnom odboru,
Upravizaobrazovanjeinauku Rijaseta
Islamskezajedniceu BiH, tereisu-l-ule-
miHuseinuef. Kavazovicunabezrezer-
vnoj podrsci. HvalaiOslobodenjukoje
nas prati i korekino izvjestava javnost
kako o onome $to Biblioteka posjedu-
je, takoionasim aktivnostima.

Osman Lavi¢: Cast, privilegija i velika obaveza



